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m Sobre este manual de instrugdes

1 Sobre este manual de instrugoes

Este documento esta sujeito a direitos de protecao, para mais informa-
¢oes visite viega.com/legal.

1.1 Grupos alvo

As informagdes contidas neste manual destinam-se a técnicos especia-
lizados em sistemas sanitarios e de aquecimento, bem como a pessoal
devidamente instruido.

A montagem, instalagdo e, eventualmente, manuten¢éo deste produto
ndo sdo permitidas a pessoas que ndao possuam a formacgao ou qualifi-
cacéo referida anteriormente. Esta restricdo ndo se aplica a possiveis
indicacdes relativas a operagéo.

A montagem dos produtos Viega tem de ser feita em conformidade
com as regras técnicas geralmente reconhecidas e com os manuais de
instrugdes da Viega.

1.2 Identificacao das indicacoes

Os textos de indicacéo e adverténcia sdo separados do restante texto e
estdo identificados por meio de pictogramas correspondentes.

PERIGO!

Adverte sobre possiveis ferimentos mortais.
ATENCAO!

Adverte sobre possiveis ferimentos graves.

CUIDADO!
Adverte sobre possiveis ferimentos.

AVISO!

Adverte sobre possiveis danos materiais.

Indicacdes e dicas adicionais.
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m Sobre este manual de instrugdes

1.3 Indicacao relativa a atual versao de idioma

Este manual de instru¢cdes contém informagdes importantes sobre

o produto e a selecao do sistema, montagem e colocagcao em fun-
cionamento, bem como sobre a utilizagao correta e, se necessario,
sobre medidas de manutencao. Estas informagdes sobre os produtos,
as respetivas propriedades e técnicas de aplicacao baseiam-se nas
normas atualmente em vigor na Europa (p. ex. EN) e/ou na Alemanha
(p. ex. DIN/DVGW,).

O texto contém algumas passagens que podem fazer referéncia a dis-
posicdes técnicas em vigor na Europa/Alemanha. Estas disposicdes
sdo validas como recomendacdes para outros paises, caso nao existam
requisitos nacionais correspondentes. As leis, normas, disposi¢oes,
padrdes e outras disposi¢des técnicas nacionais relevantes sobrepoem-
-se as normativas alemas/europeias contidas neste manual: as informa-
¢oes aqui reproduzidas ndo tém carater vinculativo para outros paises

e regides e devem, tal como ja foi mencionado, ser consideradas como
uma sugestao.
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2  Informagao sobre o produto

21 Normas e regulamentos

Informacéo sobre o produto

As seguintes normas e regulamentos sdo validos para a Alemanha ou
Europa. As disposi¢cdes nacionais encontram-se no respetivo site do

pais em viega.pt/normas.

Regulamentos da seccao: areas de aplicacao

Ambito de aplicagédo/indicagdo

Planeamento, execucgéo, ope-
racdo e manutencdo de instala-
¢des de agua potavel

Planeamento, execucgéo, ope-
racdo e manutencdo de instala-
¢bes de agua potavel

Planeamento, execucgéo, ope-
racdo e manutencdo de instala-
¢bes de agua potavel

Planeamento, execucgéo, ope-
racdo e manutencdo de instala-
¢bes de agua potavel

Planeamento, execucgéo, ope-
racdo e manutencdo de instala-
¢bes de agua potavel

Planeamento, execucgéo, ope-
racdo e manutencdo de instala-
¢bes de agua potavel

Planeamento, execugéo, ope-
racdo e manutencédo de instala-
¢bes de agua potavel

Planeamento, execucgéo, ope-
racdo e manutencédo de instala-
¢des de agua potavel

Planeamento, execucéo, ope-
racdo e manutencéo de instala-
¢oes de agua potavel
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Regulamento aplicavel na Ale-
manha

DIN EN 806 parte 1

DIN EN 806 parte 2

DIN EN 806 parte 3

DIN EN 806 parte 4

DIN EN 806 parte 5

DIN EN 1717

DIN 1988

VDI/DVGW 6023

Trinkwasserverordnung (TrinkwV)


https://www.viega.pt/normas

Regulamentos da seccao: fluidos

Ambito de aplicagdo/indicagdo

Aptidao para agua potavel

Regulamentos da seccao: descricao do produto
Ambito de aplicagao/indicagdo

Aptidao para instalagdes de agua
potavel

Aptidao para instalagcdes de agua
potavel

Requisitos relativos aos compo-
nentes de plastico para instala-
¢oes de agua potavel

Regulamentos da seccao: vista geral
Ambito de aplicagédo/indicagdo

Cumprimento dos requisitos de
teste (grupo de valvulas |)

Ligacdo de flange de ambos os
lados

Regulamentos da sec¢cao: marcacao nos componentes

Ambito de aplicagdo/indicagdo

Identificagdo EA para classifi-
cacao

Regulamentos da secc¢ao: corrosao
Ambito de aplicagdo/indicagdo

Protec&o anticorrosdo exterior
Protecéo anticorrosao exterior

Protecéo anticorrosdo exterior
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Regulamento aplicavel na Ale-
manha

Trinkwasserverordnung (TrinkwV)

Regulamento aplicavel na Ale-
manha

Trinkwasserverordnung (TrinkwV)

DIN 50930-6

DVGW-Arbeitsblatt W270

Regulamento aplicavel na Ale-
manha

DIN EN 1213

DIN EN 1092-1

Regulamento aplicavel na Ale-
manha

DIN EN 1717

Regulamento aplicavel na Ale-
manha

DIN EN 806-2
DIN 1988-200
DKI-Informationsdruck i. 160



Regulamentos da seccao: teste de estanquidade
Ambito de aplicagdo/indicagdo
Teste de estanquidade para insta-
lacdes de agua potavel

Teste de estanquidade para insta-
lacdes de agua potavel

Regulamentos da sec¢cao: manutencao

Ambito de aplicagdo/indicagdo

Operagao e manutencao instala-
¢oes de agua potavel

2.2 Utilizacao adequada

Informacéo sobre o produto

Regulamento aplicavel na Ale-
manha

DIN EN 806 parte 4

ZVSHK-Merkblatt
»Dichtheitsprifungen von Trink-
wasserinstallationen mit Druckluft,
Inertgas oder Wasser*

Regulamento aplicavel na Ale-
manha

DIN EN 806-5

o Acorde a utilizagdo do modelo para outras areas de apli-
I cacao e fluidos diferentes dos descritos, com o Service

Center da Viega.

221 Areas de aplicacao

A utilizagéo é possivel nas seguintes areas, entre outras:

B instalagbes de agua potavel
B |nstalacdes industriais

Para o planeamento, execucéo, operacdo e manutengéo de instalagcdes
de agua potavel, respeitar as regras técnicas geralmente reconhecidas
e as diretivas aplicaveis, ver & «Regulamentos da secgdo: dreas de

aplicagdo» na pagina 5.

2.2.2 Fluidos

O modelo é adequado, entre outros, para os seguintes fluidos:

® Agua potavel sem restricdo segundo as diretivas aplicaveis, ver
& «Regulamentos da secgéo: fluidos» na pdgina 6

B Concentracdo maxima de cloreto 250 mg/l segundo as diretivas apli-
caveis, ver & «Regulamentos da secgdo: fluidos» na pagina 6
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Informacéo sobre o produto

2.3 Descricao do produto

2.3.1 \Vista geral

Valvula antirretorno

As valvulas do sistema Easytop podem ser utilizadas para todos os
tipos de agua potavel de acordo com as diretivas aplicaveis e sao certi-
ficadas pela DVGW, ver & «Regulamentos da seccao: descricdo do pro-
duto» na pagina 6. Os seus componentes em material sintético corres-
pondem a recomendacao KTW (Kunststoffe im Trinkwasser, materiais
sintéticos na agua potavel) do Instituto Federal do Meio Ambiente e aos
requisitos das diretivas aplicaveis.

o As valvulas do sistema Easytop correspondem aos requi-
I sitos de teste das diretivas aplicaveis, ver & «Regu-
lamentos da secc¢ao: vista geral» na pagina 6.

Protegéo acustica L,, < 20 dB(A)

O modelo esta equipado da seguinte forma:

B Corpo da valvula em bronze/bronze silicio

B Parte superior da valvula em bronze/bronze silicio (sem espagos
mortos)

B Ligacao de flange de ambos os lados de acordo com as diretivas
aplicaveis, ver & «Regulamentos da seccdo: vista geral» na pdgina 6

B Sede da valvula e unidade da placa da vélvula em acgo inoxidavel

B Valvula antirretorno (RV)

B Bujao de descarga/tampao de teste G % a frente e atras da
valvula antirretorno para DN 50

B Bujao de descarga/tampao de teste G % a frente e atras da
valvula antirretorno para DN 65, 80, 100

B Vedante da valvula e do castelo em EPDM (isento de manutencao)

O modelo esta equipado com uma valvula antirretorno.

As valvulas antirretorno sé permitem o fluxo num sentido (no sentido
de fluxo). Ao trocar o sentido do caudal, p. ex. através da sucgao de
retorno, as valvulas antirretorno fecham-se automaticamente.

O modelo esta disponivel nas seguintes dimensoes:
DN 50/65/80/100

2.3.2 Identificacoes nos componentes

Valvula antiretorno Easytop-XL com ligacédo flageada

O modelo esta identificado do seguinte modo:

B Indicacdo do sentido de fluxo
B Dimenséao



2.3.3

2.3.4

Funcionamento

Informacéo sobre o produto

B Inscricao DVGW

B |dentificacdo EA para classificagdo segundo as diretivas aplicaveis,
ver & «Regulamentos da secgdo: marcacdo nos componentes»
na pagina 6

Componentes compativeis

O modelo é compativel com os sistemas Profipress / Profipress XL,
Sanpress / Sanpress XL e Sanpress Inox / Sanpress Inox XL.

Valvula antirretorno combinada (KRV)

2.3.5

Valvula antiretorno Easytop-XL com ligacédo flageada

Dados técnicos

As valvulas antirretorno protegem as misturadoras e os sistemas de
instalac&o contra o retorno, a contrapressao ou o refluxo indesejados
da agua residual contaminada ou poluida para o sistema da tubagem.
Podem ocorrer situagdes destas apds flutuacdes da presséo no circuito
de distribuicdo que provocam uma inversao do sentido do caudal.

Por intermédio de um tampao acionado por forca de mola, a valvula
antirretorno evita a contrapressao, o retorno ou o refluxo de liquidos
eventualmente nocivos para a salde para a rede publica de agua
potavel. A dimensdo depende do caudal de ponta e deve ser orientada
em fungdo da dimensao nominal da tubagem. A vélvula antirretorno tem
de ter um dispositivo de teste.

Em muitos paises, as normas e os regulamentos técnicos prescrevem a
aplicagado de valvulas antirretorno ou outros dispositivos de seguranca
adequados para proteger a agua potavel contra impurezas.

Para a instalacdo do modelo, tenha em atencédo as seguintes condigdes
de funcionamento:



m Informacéo sobre o produto

Temperatura de servico [T a 90 °C
Pressao de servico [Pl 1,6 MPa (16 bar)

O diagrama de desempenho mostra as perdas de pressao (em hPa) em
funcéo do caudal volumico e da dimensao nominal.
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Fig. 1: Diagrama de desempenho Perda de pressao das valvulas antirretorno com
ligacao de flange

2.4 Informacoes de utilizacao
241 Corrosao

As tubagens e torneiras expostas em divisdes geralmente ndo neces-
sitam de protecao anticorrosado exterior.

Os seguintes casos representam excecodes:

B Contacto com materiais de construgdo agressivos, como materiais
que contenham nitrito ou amaénio

B Em ambientes agressivos
Se for necessaria uma protecao anticorrosdo exterior, tém de ser res-

peitadas as diretivas aplicaveis, ver % «Regulamentos da secgao: cor-
rosdo» na pagina 6.

o As torneiras Easytop em bronze/bronze de silicio s&o utili-
I zaveis para todo o tipo de agua potavel.

A concentragdo de cloreto no fluido ndo pode ultrapassar
um valor maximo de 250 mg/I.

Este cloreto ndo é um produto de desinfecéo, mas sim
um elemento do sal marinho e do sal comum (cloreto de
sodio).

Valvula antiretorno Easytop-XL com ligacédo flageada 10



° Informacéo sobre o produto
viega

2.5 Acessorios opcionais

Disponiveis opcionalmente como acessorios:

B Valvulas de descarga
B Conjuntos de montagem
B Vedacoes

Fig. 2: Modelo 2234 Valvula de descarga Easytop com conexao de roscar G %

Fig. 3: Modelo 2259.7 / Conjunto de montagem XL

Fig. 4: Modelo 2259.9 / Vedacao XL
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Manuseamento

3 Manuseamento

3.1 Informacoes de montagem
3.1.1  Indicac6es de montagem

Verificar os componentes do sistema

Durante a montagem

Disposicao da tubagem e fixacao

Dilatacao

o Retire 0 modelo da embalagem apenas imediatamente
I antes da utilizagdo.

Os componentes do sistema podem ter sido eventualmente danificados
durante o transporte e o armazenamento.

Verificar todas as pecas.

Substituir os componentes danificados.

Nao reparar os componentes danificados.

Os componentes sujos ndo podem ser instalados.

Durante a montagem, ter em ateng&o o seguinte:

B Indicacdo do sentido de fluxo
B Utilizar uma ferramenta adequada

o Selecione o local de montagem de forma a que a mistura-
I dora fique bem acessivel e permita uma operagao facil.

Pode consultar informagdes a este respeito nos manuais de instru-
¢bes do sistema Profipress / Profipress XL, Sanpress / Sanpress XL e
Sanpress Inox / Sanpress Inox XL.

Pode consultar informagdes a este respeito nos manuais de instru-
¢bes do sistema Profipress / Profipress XL, Sanpress / Sanpress XL e
Sanpress Inox / Sanpress Inox XL.
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m Manuseamento

3.2 Montagem
3.2.1 Teste de estanquidade

Antes da colocacéo em funcionamento, o instalador tem de realizar um
teste de estanquidade.

Realizar este teste em instalagdes ja terminadas, mas antes de serem
encastradas.

Respeitar as regras técnicas geralmente reconhecidas e as diretivas
aplicaveis, ver & «Regulamentos da seccdo: teste de estanquidade»
na pagina 7.

Documentar o resultado.

3.3 Manutencao

AVISO!

Informe o comprador ou operador da instalacao de agua
potavel, que a mesma devera ser sujeita regularmente a
uma manutencao.

Para a operacdo e manutencao de instalacbes de agua potavel, res-
peitar as diretivas aplicaveis, ver & «Regulamentos da sec¢do: manu-
tencdo» na pdagina 7.

o A Viega recomenda que a torneira seja acionada regular-
I mente e que o seu funcionamento seja verificado.

Substituir a parte superior da valvula

Se a parte superior da valvula tiver de ser substituida, pode utilizar-se o
modelo 2239.6XL.

3.4 Eliminacao

Separar o produto e a embalagem dos mesmos grupos de material (p.
ex. papel, metais, sintéticos ou metais nao-ferrosos) e elimina-los de
acordo com a legislacao nacional valida.
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